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Lampka wielofunkcyjna LED

Instrukcja uzytkowania

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i uzywac produktu
zgodnie z niniejsza instrukcja, aby uniknac niezamierzonych obrazen ciata

lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.
W razie zmiany whasciciela produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Lampka wielofunkcyjna LED jest przeznaczona do uzytku w suchych pomiesz-
czeniach jako $wiatto pomocnicze i element wspomagajacy orientacje w ciem-
nosci. Produkt przeznaczony jest do uzytku w prywatnym gospodarstwie
domowym i nie nadaje sie do zastosowar komercyjnych.

Niebezpieczeristwo - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

« Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczenstw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie z produktami elektrycznymi,
dlatego nie moga mie¢ dostepu do produktu.

- Potknigcie baterii/akumulatoréw moze by¢ Smiertelnie niebezpieczne.
Potknieta bateria/akumulator moze w ciggu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich
chemicznych poparzen wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno
nowe, jak i zuzyte baterie/akumulatory oraz produkt nalezy przechowywa¢
poza zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia, ze bateria/akumulator zostat
potkniety lub dostat sie do organizmu w inny sposéb, nalezy natychmiast
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Niebezpieczenistwo odniesienia obrazeii ciata
« Nie patrzec przez dtuzszy czas bezposrednio w Swiatto lampki.
Moze to negatywnie wptynac na wzrok.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbierac na czesci, wrzucac do ognia ani zwierac.
W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skora, oczami i bto-
nami $luzowymi. W razie potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu woda i natych-

miast udac sie do lekarza.

Szkody materialne

« Chronic baterie przed nadmiernym cieptem. Baterie nalezy wyja¢ z produktu,
gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez diuzszy czas uzywany. Dzieki
temu mozna unikna¢ szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

« Zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac jednocze$nie starych i nowych
baterii, baterii réznych typow, marek lub o réznej pojemnosci.

+W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic¢ styki baterii i urza-
dzenia. Istnieje niebezpieczefistwo przegrzania!

+Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie
biegundw (+/-).

+ Produkt nalezy chronic przed kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami. Unikac silnych
wstrzaséw i uderzen.

+Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno tego robic.

« Karty z paskiem magnetycznym (np. karty kredytowe, debetowe itp.) nalezy
trzymac z dala od uchwytu magnetycznego. W przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia paskow magnetycznych.

Réwniez magnetyczne no$niki danych oraz wszelkie urzadzenia, ktérych
dziatanie moze zostac ograniczone lub zaktécone przez magnetyzm, nalezy
trzymac z dala od uchwytu magnetycznego.

+ Aby pasek samoprzylepny uchwytu magnetycznego tesa® mocno przywierat
w zadanym miejscu, podtoze musi by¢ przed przyklejeniem suche, wolne
od kurzu/pythu, silikonu i wapna oraz odttuszczone.

Poza tym podtoze musi by¢ twarde, gtadkie i mie¢ wystarczajaca nosnosc.
Nieréwne lub porowate podtoze nie nadaje sie do zamocowania produktu.
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+ Pasek samoprzylepny tesa® przeznaczony jest do jednorazowego uzytku.
Utrzymujace sie temperatury powyzej 40°C zmniejszaja przyczepno$¢ paska
samoprzylepnego tesa®. Pasek samoprzylepny tesa® nie nadaje sie do zasto-
sowania w temperaturze ponizej 15°C.

+ Pasek samoprzylepny tesa® osiaga petna przyczepno$¢ po okoto 24 godzinach
od naklejenia. Przed uptywem tego czasu nie nalezy obciaza¢ uchwytu
magnetycznego.

- Uchwyt magnetyczny przymocowa¢ w taki sposéb, aby nic nie zostato
uszkodzone, jesli lampka wielofunkcyjna LED spadnie.

« Gdy uzytkownik zechce usuna¢ uchwyt magnetyczny, wéwczas moze sie okazac,
7e na podtozu pozostana resztki kleju. W przypadku odpowiednich gtadkich
podtozy resztki kleju mozna usuna¢ poprzez zwykte pocieranie palcem. Nalezy
pamietac, ze w przypadku malowanych podtozy moze doj$¢ do oderwania sie
farby!

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie srodkow czyszczacych.

Dane techniczne

Model: 726 564

Baterie: 3x LR6 (AA) /15V
Klasa ochronnosci: I @

Pole widzenia: ok. 110°

Zasieg czujnika: ok.3m

Czas $wiecenia: ok. 30 sekund
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C
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W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo c €

Made exclusively for:

do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Wktadanie/wymiana baterii

o

Zwréci¢ uwage
] na prawidtowe
utozenie biegundéw

Numer artykutu: 726 564

Montaz lampki LED

Uchwyt magnetyczny mozna w prosty sposob przymocowa¢ za pomoca paska
samoprzylepnego tesa® albo tez za pomoca dotgczonych do zestawu wkretéw.

Przyklejanie

Przykrecanie

Ustawianie pozycji lampki LED

Wielofunkcyjna lampke LED mozna obraca¢ o maks. 90°. Lampke LED nalezy
ustawic w taki sposdb, aby zadany obszar byt optymalnie o$wietlany.

Lampke wielofunkcyjna LED wyposazono w czujnik ruchu. Istnieje mozliwos¢
obrotu czujnika ruchu o maks. 180°.

czujnik ruchu

W zaleznosci od teqo, jak daleko czujnik ruchu zostanie obrécony do przodu
lub do tytu, moze on wykry¢ ruch w odlegtosci do 3 m w zakresie katowym 110°,
a nastepnie wigczy¢ lampke LED.

(o]l )

Rada: Lampke LED mozna zdjac z uchwytu magnetycznego i uzywac takze
jako latarki.

Wtaczanie/wytaczanie

-

ON OFF

AUTO

ON = Diody LED sg wiaczone na state.

AUTO =  Diody LED $wieca przez ok. 30 sekund. Jezeli czujnik ruchu nie wy-
kryje w tym czasie zadnego ruchu, diody LED wytgcza sie automa-
tycznie. Po wykryciu ruchu przez czujnik ruchu, diody LED zapalaja
sie ponownie na ok. 30 sekund.

OFF = Diody LED sa wytaczone na state.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie baterie zawieraja
wartosciowe materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne
przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do
ochrony srodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpaddow. Nalezy
wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz
opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktore zostaty oznaczone tym

symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na

odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego

sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja
substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywania
i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktow zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udzieli Pafistwu administracja samorzadowa.
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac do gminnych badZ miejskich
punktéw zbiérki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikow, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami. Przed utylizacjg nalezy zaklei¢ tasma styki
baterii/akumulatorw litowych.
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Informacje dot. dotaczonych baterii
Producent: CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNO-
LOGY Co., Ltd., No.1 East Road, Lou Xia Industrial
Park, Rulin Town, Jintan District, Changzhou,
Jiangsu Province, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA,
https://www.anyida-power.com

E-mail: zoey@anyida-power.com
Model: Daily-Max LR6 AA size 1.5V
Data produkcji: 2025/06

Kraj produkcji: Chiny

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl



